
manual
Dual LED 
headlight
Item: 34421

Luxorparts®

SV

NO

EN

www.luxorparts.com
Box 50435 Malmö 
Sweden 
2024-04-10



3

Specifications

Power supply: DC 5 V/1 A (charger not incl.)

Charging time: 2.5 h

Battery time: 2.5–8 h

Brightness: Up to 350 lm

Illumination angle: Up to 270°

Beam distance: Up to 45 m

Water resistance: IPX4

Included: Headlamp (adjustable band), USB-C 
charging cable (0.5 m), manual

Use
Lift the protective lid on the side of the headlamp. Connect the 
included USB-C charging cable between the USB-C port on the 
headlamp and a USB charger (sold separately). The LED indicator 
lights up red during charging, and turns green when the headlamp 
is fully charged.

Press the power button to turn on the wide angle floodlight. The 
floodlight lights up with 100 % brightness, and the indicator lights 
up red. Press the button multiple times to change between the 
available settings: floodlight 100 %, floodlight 50 %, spotlight  
100 %, spotlight 50 %, and off. The LED indicator turns off when 
the headlamp is turned off.

Press and hold the power button for 3 seconds to turn on the 
strobe light effect. 
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Motion sensor
Turn on the headlight to the setting you want to use. Press the 
motion sensor button next to the power button, the LED indicator 
lights up red and green. The headlamp now turns on/off when you 
swipe your head in front on the sensor. 

To turn off the motion sensor, press the motion sensor button.

Safety information
This product contains a rechargeable Li-ion battery that cannot be 
replaced. To avoid damaging the battery, charge the product once 
every 3 months during extended periods of storage.

Do not look directly into the headlamp when it is on and don’t 
direct the light into someones eyes.

Children should be supervised to ensure that they do not play with 
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made 
by children without supervision. Keep the product and its power 
cable out of reach of children under the age of 6.

Spesifikasjoner

Strømtilførsel: DC 5 V/1 A (lader følger ikke med)

Ladetid: 2,5 t

Batteritid: 2,5–8 t

Lysstyrke: Opptil 350 lm

Spredningsvinkel: Opptil 270°

Lyskjegle, avstand: Opptil 45 m

Vannbestandighet: IPX4

I pakken: Hodelykt (justerbart bånd), USB-C-
ladekabel (0,5 m), manual

Bruk
Løft beskyttelseslokket på siden av hodelykten. Koble den med-
følgende USB-C-ladekabelen til USB-C-porten og en USB-strøma-
dapter (selges separat). LED-indikatoren lyser rødt under lading og 
grønt når hodelykten er ladet helt opp. 

Trykk på strømknappen for å slå på den brede lyskasteren. 
Lyskasteren tennes med 100 % lysstyrke, og LED-indikatoren lyser 
rødt. Trykk flere ganger på strømknappen for å bytte mellom de 
tilgjengelige lysinnstillingene: lyskaster 100 %, lyskaster 50 %, 
spotlight 100 %, spotlight 50 % og slå av. LED-indikatoren slukkes 
når hodelykten er slått av. 

Hold inne strømknappen i 3 sekunder for å aktivere den blinkende 
lyseffekten.
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Bevegelsessensor
Slå på hodelykten og velg innstillingen du vil bruke. Trykk på 
knappen for bevegelsessensoren ved siden av strømknappen – 
LED-indikatoren lyser grønt og rødt. Hodelykten slås nå av og på – 
til innstillingen du valgte – når du sveiper hånden foran sensoren. 

Trykk på knappen for bevegelsessensoren for å slå av sensoren. 

Sikkerhetsinformasjon
Produktet inneholder et oppladbart Li-ion-batteri som ikke kan 
skiftes ut. Hvis produktet oppbevares i lengre tid uten å bli brukt, 
bør batteriet lades opp hver tredje måned. 

Ikke se direkte inn i hodelykten når den er på, og ikke rett lyset 
mot noen andres øyne. 

Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjøring og vedlikehold skal 
ikke utføres av barn uten tilsyn. Oppbevar apparatet og strømled-
ningen utenfor rekkevidden til barn under 6 år.

Specifikationer

Strömförsörjning: DC 5 V/1 A (laddare medföljer ej)

Laddningstid: 2,5 h

Batteritid: 2,5–8 h

Ljusstyrka: Upp till 350 lm

Spridningsvinkel: Upp till 270°

Ljuskälga, avstånd: Upp till 45 m

Vattentålig: IPX4

Medföljer: Pannlampa (justerbart band), USB-C-
laddningskabel (0,5 m), manual

Användning
Lyft skyddslocket på sidan av pannlampan. Anslut den med-
följande USB-C-laddningskabeln mellan USB-C-porten och en 
USB-strömadapter (säljes separat). LED-indikatorn lyser rött under 
laddning och grönt när pannlampan är fulladdad. 

Tryck på strömknappen för att sätta på den breda strålkastaren. 
Strålkastaren tänds med 100 % ljusstyrka och LED-indikatorn 
lyser rött. Tryck flera gånger på strömknappen för att byta mellan 
de tillgängliga ljuslägena: strålkastare 100 %, strålkastare 50 
%, spotlight 100 %, spotlight 50 % och stäng av. LED-indikatorn 
släcks när pannlampan är avstängd. 

Tryck och håll ned strömknappen i 3 sekunder för att sätta på den 
blinkade ljuseffekten.
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Rörelsesensor
Sätt på pannlampan och ställ in den på inställningen du vill 
använda. Tryck på knappen för rörelsesensor bredvid strömknap-
pen, LED-indikatorn lyser grönt och rött. Pannlampan sätts på 
och stängs av till det läget du ställt in när du för din hand framför 
sensorn. 

För att stänga av rörelsesensorn, tryck på knappen. 

Säkerhetsinformation
Denna produkt innehåller ett uppladdningsbart Li-jon batteri som 
inte kan bytas ut. För att inte skada batteriet under längre förva-
ringsperioder bör batteriet laddas upp var tredje månad. 

Titta inte direkt in i pannlampan när den är på och rikta inte ljuset 
mot någons ögon. 

Barn bör hållas under uppsikt för att se till att de inte leker med 
apparaten. Rengöring och underhåll får inte utföras av barn utan 
tillsyn. Förvara produkten och dess strömkabel utom räckhåll för 
barn under 6 år.
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